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I Max. Tirbreite i nergiestraa
Sehliefkraft Rotationen 3903 AV Veenendaal 18
Niederlande
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Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of
non-respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!
Es dirfen nur Originalteile verwendet werden. Die Montage muss von einer qualifizierten Person gemaR der Montageanleitung durchgefihrt
werden. Bei Nichtbeachtung erlischt der Garantieanspruch. Diese Anleitung ist dem Betreiber nach der Montage vom Monteur auszuh&ndigen!
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Abbreviations Abkiirzungen

cs
Closing speed

SG
SchlieRgeschwindigkeit

LS ES
Latching speed Endanschlag

CF SK
Closing force SchlieRkraft
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Abkirzungen

Cs

Closing speed

G
SchlieBgeschwindigkeit

LS ES
Latching speed Endanschlag
CF SK
Closing force SchlieRkraft

EN 1-3

Abbreviations Abkirzungen
Cs SG

Closing speed SchlieBgeschwindigkeit
LS ES

Latching speed Endanschlag
CF SK

Closing force SchlieRkraft
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Only original parts have to be used. The assembly has to be made by a qualified person according to the mounting instruction. In case of non-

respect the guarantee is invalid. This instruction is to be handed over to the operator by the fitter after assembly!
Es durfen nur Originalteile verwendet werden. Die Montage muss von einer qualifizierten Person gemaR der Montageanleitung durchgefihrt
werden. Bei Nichtbeachtung erlischt der Garantieanspruch. Diese Anleitung ist dem Betreiber nach der Montage vom Monteur auszuhdndigen!
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Closing speed SchlieBgeschwindigkeit
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